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Gracias por preferir nuestros productos.

Para satisfacer las necesidades de nuestros clientes, en Gelbring S.A., empresa importadora y representante de la marca Enxuta, buscamos 
generar con�abilidad y respaldo seleccionando los mejores diseños y la mejor calidad en nuestros productos, atendiendo la relación entre 
calidad y precio.

Somos una empresa en constante expansión para poder ofrecerle a nuestros clientes una amplia gama de productos y lograr una mayor 
e�ciencia en todos nuestros servicios.

En este marco, usted ha realizado una muy buena elección. Usted no sólo cuenta con la garantía legal por tres meses, sino que Gelbring 
S.A. le otorga una garantía hasta completar dos años desde fecha de compra del producto (o planes especiales indicados en el producto).

Usted podrá hacer uso de este certi�cado, a través de nuestro Respaldo Post Venta. Es imprescindible que el usuario presente la boleta de 
compra ante el servicio para la validación del año de vigencia de la garantía, bajo las siguientes condiciones generales:

En el caso de que por de�ciencias de fabricación o falla de materiales, partes, piezas y componentes, que impidan el uso normal de 
funcionamiento del producto, el Respaldo Post Venta cubrirá gratuitamente la reparación en sus talleres, incluyendo mano de obra y 
repuestos, durante el período de un año a partir de la fecha de compra del producto.

El producto que usted adquirió, ha sido diseñado para uso doméstico familiar, por lo tanto la gratuidad del servicio no será aplicable en el 
caso de que el producto se destine para uso comercial, industrial y otros de similar naturaleza.

Esta garantía no cubre y son de cargo del usuario, los gastos generados por: locomoción o viáticos del personal técnico, �etes y/o 
transporte de los productos, los cuales deben ser abonados al momento de recibir el servicio, dicho monto de visita técnica y �ete si fuera 
necesario, le será indicado en el momento de solicitar el servicio; si el producto es llevado directo a nuestro taller no hay costo alguno.

Para el caso fuere necesaria la sustitución del artículo adquirido, descripto en la factura, y la Empresa careciere de stock o se hubiese 
discontinuado la fabricación o importación, el mismo podrá sustituirse por uno de calidad igual o superior dentro de las marcas 
importadas o representadas por Gelbring S.A.

Exclusiones de Garantía

Esta garantía no será aplicable en los siguientes casos:

Uso indebido o negligencia: Daños causados por caídas, golpes, 
accidentes o uso distinto al especi�cado en el manual del usuario.

Intervenciones no autorizadas: Productos que hayan sido 
abiertos, manipulados o reparados por personas o servicios 
técnicos no autorizados por ENXUTA.

Daños eléctricos: Problemas ocasionados por �uctuaciones de 
voltaje, sobrecargas, cortes de energía o conexiones inadecuadas.

Desgaste normal: Desgaste y deterioro de componentes 
consumibles, tales como cuchillas, placas de cerámica, �ltros, o 
accesorios debido al uso regular.

Daños por líquidos o humedad: Daños ocasionados por 
contacto con agua o humedad en productos que no están 
diseñados para resistir esas condiciones.

Modi�caciones del producto: Alteraciones en las características 
originales del producto realizadas por el usuario o terceros no 
autorizados.

Uso comercial o intensivo: La garantía es válida únicamente 
para uso doméstico. Cualquier daño por uso en entornos 
comerciales o con �nes profesionales no estará cubierto.

Falta de mantenimiento: Daños ocasionados por no realizar la 
limpieza o el mantenimiento adecuado, según las instrucciones del 
fabricante.

FULL SERVICE. Rondeau 1496 esquina Uruguay, Montevideo. 2901 1086 - 099 093 659
TEZ Group. Dr. Juan José de Amézaga 1901, Montevideo. 2204 1987 - 095 373 294
www.gelbring.com.uy

Respaldo Post Venta - Atención Telefónica 2525 6000 Int. 3 - de 8:30 a 17:30 hs
E-mail: atencionpostventa@gelbring.com.uy

INFORMACIÓN GENERAL

PRECAUCIONES
Al cargar este producto, manténgalo alejado del agua para evitar lesiones 
personales.
Este producto está diseñado para ser completamente lavable y es apto 
para su limpieza bajo grifos abiertos. Tenga en cuenta que, durante la 
operación, debe separar la parte del mango del cable de alimentación 
(adaptador) antes de limpiar el mango con agua.

AFEITADORA reCargableAFEITADORA reCargable
M O D .  B C E N X A 4 5 4 1 N

Recortadora

Puerto de
Carga USB

Cepillo de
limpieza

Cubierta
protectora

Cable de
carga USB

Unidad
de afeitado

Bloqueo
del marco
fijo

Botón de 
liberación
del cabezal
de afeitadora

Botón de
encendido
/apagado
(bloqueo 
para viajes)

Indicador
LED

INTRODUCCIÓN AL PRODUCTO
Gracias por su compra. Por favor, lea este manual de usuario.
Contiene información sobre las características de este afeitador, así como 
algunos consejos para hacer su afeitado más fácil y agradable.

ATENCIONES
Lea este manual detenidamente antes de usar el producto y consérvelo 
para futuras consultas.
Use el cable de carga USB incluido en el paquete. Conecte el afeitador a un 
enchufe de 5V, como el cargador de un teléfono o el puerto USB de una 
computadora.
Para evitar lesiones, nunca utilice el afeitador si presenta algún daño.
Es necesario supervisar su uso cuando esté en presencia de niños.
El rango de temperatura para operación y carga es de 0°C a 40°C, y la 
temperatura de almacenamiento es de -10°C a 50°C.
El producto está diseñado con certificación IPX 7 para ser resistente al 
agua y puede lavarse directamente bajo el grifo. Sin embargo, no se 
recomienda sumergirlo en agua durante mucho tiempo, ya que esto 
reducirá su vida útil. Recuerde verificar que el agua no esté demasiado 
caliente para evitar quemarse las manos.
Cuando esté de viaje, asegúrese de colocar la cubierta protectora para 
proteger los cabezales del afeitador. Si hay un cambio significativo en la 
temperatura, presión o humedad, deje que el afeitador se adapte durante 
30 minutos antes de usarlo.

Nombre:   Afeitadora Recargable
Tipo de carga:  Carga USB Tipo-C
Voltaje de entrada:  USB 5V 1A
Potencia nominal:  5W
Corriente de entrada:  <1 A
Capacidad de la batería:  18650 Li 3.7V 2000mAh
Tiempo de carga:  Aproximadamente 180-240 minutos
Tiempo de uso:  200 minutos

ESPECIFICACIONES TÉCNICAS

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO
No utilice aire comprimido, estropajos, agentes de limpieza abrasivos, 
gasolina, acetona u otros líquidos corrosivos para limpiar el afeitador. Puede 
enjuagar el afeitador bajo el grifo o limpiarlo con el cepillo incluido en el 
paquete.
Tenga cuidado al usar agua caliente. Siempre verifique la temperatura del 
agua para asegurarse de que no sea demasiado alta y evitar quemaduras.
Límpielo después de cada uso para obtener el mejor rendimiento de afeitado.
Puede utilizar un paño húmedo para limpiar el exterior del afeitador, pero no 
limpie las partes de las cuchillas con una toalla o pañuelo, ya que esto podría 
dañar las cuchillas y causar lesiones personales.

Nota: Retire la cuchilla del protector y utilice el cepillo para limpiarlas. 
No limpie más de un conjunto de cuchilla y protector a la vez, ya que 
están diseñados para funcionar en conjunto. Si accidentalmente 
mezcla las cuchillas y los protectores, puede tomar varias semanas 
restaurar el rendimiento óptimo de afeitado.

a. Apague el afeitador. Presione 
el botón de liberación y abra la 
unidad de afeitado.
b. Saque la parte de las cuchillas 
del afeitador.

e. Limpie el interior y el exterior de la rejilla con el 
cepillo de limpieza incluido.

ALMACENAMIENTO
Coloque una tapa protectora en los cabezales del 
afeitador para evitar daños.

c. Asegúrese de que la parte del 
cabezal del afeitador esté 
alineada con las ubicaciones 
correspondientes.

REEMPLAZO DE CUCHILLAS
Para obtener el mejor rendimiento de afeitado, se recomienda reemplazar 
las cuchillas regularmente. Siga los pasos a continuación para reemplazar 
las cuchillas:

f. Coloque los cabezales de afeitado nuevamente en 
la unidad de afeitado. Asegúrese de que la parte del 
cabezal del afeitador esté alineada con las 
ubicaciones correspondientes.

h. Coloque el marco de retención (B) nuevamente 
en la unidad de afeitado y gire el dispositivo de 
bloqueo (A) en sentido horario.
Nota: Asegúrese de que la columna de posicionamiento del 
marco de retención esté insertada en la ranura pequeña en 
la ubicación correspondiente o en la malla de la cuchilla. 
(Las 3 mallas de las cuchillas utilizan este método).

Nota: Si la unidad del cabezal de afeitado no se cierra suavemente, revise la unidad del 
cabezal para asegurarse de que esté correctamente insertada y que el marco de retención 
esté bloqueado. (Puede deslizar la malla de la cuchilla para que la columna del marco de 
retención entre en la ranura fija de la malla de la cuchilla. Las 3 mallas de las cuchillas 
utilizan este método).

i. Inserte la pestaña de la unidad de 
afeitado en la ranura en la parte 
superior del afeitador y cierre la 
unidad de afeitado.

a. Apague el afeitador y 
desconéctelo de la fuente de 
alimentación. Presione el botón 
de liberación para abrir la unidad 
de afeitado. Saque las partes de 
las cuchillas del afeitador.

d. Coloque el marco de retención (B) 
nuevamente en la unidad de afeitado, luego gire 
el dispositivo de bloqueo (A) en sentido horario.

b. Gire el dispositivo de bloqueo (A) en sentido 
antihorario para retirar el marco de retención (B). 
Retire las cuchillas de afeitado y coloque las 
nuevas en la unidad de afeitado.

e. Inserte la pestaña de la unidad de 
afeitado en la ranura ubicada en la 
parte superior del afeitador y cierre 
la unidad de afeitado.

Nota: Si la unidad del cabezal de afeitado no se cierra fácilmente, revise que esté 
correctamente insertada y que el marco de retención esté bloqueado.

g. Verifique que la parte del cabezal del 
afeitador esté alineada con las 
ubicaciones correspondientes.

c. Gire el dispositivo de bloqueo (A) en sentido 
antihorario y retire el marco de retención (B).

d. Retire cuidadosamente y limpie los 
cabezales de afeitado uno por uno, teniendo 
cuidado de no tocar las cuchillas. Cada 
cabezal de afeitado incluye un conjunto de 
cuchillas y protectores.

USO
Utilice el cable de carga USB 
incluido en el paquete y conecte el 
afeitador a una salida de 5V o 
menos, como un cargador de 
teléfono o el puerto USB de una 
computadora.
a. Presione el botón de 
encendido/apagado para encender 
o apagar el afeitador.
b. Pase los cabezales del afeitador sobre la piel. Su piel puede necesitar 
entre 2 y 3 semanas para adaptarse a este sistema de afeitado.
c. Para recortar las patillas: deslice hacia abajo la tecla debajo de la cuchilla 
para patillas, lo que hará que la cuchilla salga y pueda recortar las patillas.
d. Después de afeitarse, presione el botón de encendido/apagado para 
apagar el afeitador y coloque la cubierta protectora para evitar daños.
NOTAS: Cuando el cabezal esté dañado, no lo use para afeitarse para 
evitar dañar su piel.
Asegúrese de que el voltaje de salida del cargador sea ≤ 5V y la corriente 
de carga ≤ 1A.
El afeitador se puede utilizar mientras se está cargando.

CONSEJOS PARA LA PROTECCIÓN AMBIENTAL
Cuando deseche este producto, no lo mezcle con otros residuos domésticos 
normales. Debe entregarse en un centro de reciclaje oficial designado para 
contribuir a la protección del medio ambiente.

RECICLAJE DE LA BATERÍA
Cuando su afeitador recargable llegue al final de su vida útil, las baterías de 
ion de litio deben retirarse y reciclarse o desecharse adecuadamente de 
acuerdo con las normativas locales y estatales.

Pasos para retirar la batería:
- Apague el producto y desenchúfelo del tomacorriente. Espere hasta que 
deje de funcionar.
- Use herramientas como un destornillador para aflojar los tornillos y retirar 
la batería.
- No enchufe el producto después de haber retirado la batería.

RESOLUCIÓN DE PROBLEMAS
1. La afeitadora no enciende:
- Verifique que la batería esté completamente cargada.
- Asegúrese de que el bloqueo de encendido/apagado no esté activado.

2. Rendimiento deficiente:
- Limpie el cabezal de afeitado para eliminar obstrucciones.
- Verifique si el cabezal necesita ser reemplazado.

3. No carga correctamente:
- Inspeccione el cable de carga USB y el puerto por posibles daños.
- Asegúrese de que la conexión eléctrica sea estable.

MANUAL DE INSTRUCCIONES


